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Jahrliche Offenlegung fur
Verrechnungspreise — Sind Sie
bereit?

Vivian Yao / Frances Gu, Rodl & Partner Shanghai, China

Die chinesische staatliche Steuerverwaltung hat am 13. Juli
2016 die  Meilenstein-Regelungen  der  chinesischen
Verrechnungspreisberichtspflichten verdffentlicht. Eine der
wesentlichen Anderungen ist die detaillierte Offenlegungs-
anforderung von , Offenlegungsformulare von Transaktionen
mit verbundenen Unternehmen”, welche ALLE Gesellschaften
oder Betriebsstatten in  China, die nach tatsachlichen
gebuchten Gewinnen besteuert werden, vor dem 31. Mai des
folgenden Jahres vorlegen mussen.

Offenlegungsformulare von Transaktionen mit verbundenen
Unternehmen sind von urspringlichen 9 auf aktuell 22
Formulare erweitert. Die wichtigste Anderung ist die
Aufnahme der folgenden Fomulare:

Detaillierte  Informationen  zu  den  wichtigsten
verbundenen Parteien mit Transaktionen (das sind die
Top 5 der verbundenen Parteien mit den hochsten
Werten jedes Transaktionstyps), einschlieBlich des Landes
der Registrierung und des Betriebs, des effektiven
Steuersatzes, des registrierten Kapitals und des Namens
des gesetzlichen Vertreters;

Detaillierte Informationen Uber die interne Organisation
der Steuerzahler mit detaillierten Personalsténden,
Funktionen und Reporting-Zielgruppen der einzelnen
Abteilungen;

Erweiterung der Anforderung der Segmentsfinanzdaten
mit verbundenen und nicht-verbundenen Parteien an die
Erstellung der VP-Dokumentation auf alle Steuerzahler.

Nun nahert sich die Frist fir erstmalige Offenlegung der
Transaktionen mit verbundenen Parteien nach der neuen VP-
Anforderung. Fir alle chinesischen Tochtergesellschaften
auslandischer Gruppen ist es dringend zu empfehlen, die



China Newsflash

BHATH B (RS % EEURLE . MR R
. HamEE. BEamEES ) X ER
WCEEMLIF 7 I HE % o BRAh, AT BLS P K
LIS B FEAE NS, Sk e ik s A XU
HEAT VPAR DL RO Aol A JE B AT AR AR S0 Bl 4
AT bR A . Rk, (B EPEE I — A IE
WM AR I N E T, T 7B L
WL SCRY Ak, AT ER AR A, il
I 3 B RE SR SR A5 B TR B S R SRR 55
AR S R MG B —EL DR h TE A
— B0 32 2R ARSI S, D 4E] L )

Rodl & Partner

Februar 2017

Transaktionen mit verbundenen Parteien im Jahr 2016 (inkl.
Dienstleistungserbringung,  Darlehen/Zinsen,  Kauf  von
Material/Waren, Verkauf von Handelsgltern, Verkauf von
selbst gefertigten Waren usw.) zu Uberprifen und sich far
relevante  Informationssammlung  gut  vorzubereiten.
AuBerdem wird es erwartet, dass die Steuerbehérden danach
die VP-Risikobewertung und die Bewertung von nicht

bezahlten Quellensteuern weiter untersuchen werden.
Deshalb sind die Konsistenz und Richtigkeit der
Offenlegungsinformationen  sehr  wichtig.  Fur  die

Unternehmen, die den Schwellenwert fir Vorbereitung der
Verrechnungspreisdokumentation erreichen, mussen die in
der VPD enthaltenen Informationen mit den Angaben in den
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jahrlichen Offenlegungsformularen Gbereinstimmen, um die
In-Frage-Stellung von den Steuerbehérden aufgrund der
Inkonsistenz zu vermeiden. R&dl & Partner unterstltzt lhr
Unternehmen bei der Planung der Verrechnungspreispolitik
und der Erstellung der geforderten Unterlagen.
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Horizonte erweitern .Jeder Einzelne zéhlt” — bei den Castellers und bei uns.

Menschentiirme symbolisieren in einzigartiger Weise die Unternehmenskultur
von Radl & Partner. Sie verkorpern unsere Philosophie von Zusammenhalt,
Gleichgewicht, Mut und Mannschaftsgeist. Sie veranschaulichen das Wachstum
aus eigener Kraft, das Rodl & Partner zu dem gemacht hat, was es heute ist.

., Das kontinuierliche Interesse fiir Neues ist wichtig, damit wir
Herausforderungen bestmaoglich meistern kénnen. Mit Neugierde und einer
innovativen Sichtweise kreleren wir zukunftsweisende Lésungen.

.Forca, Equilibri, Valor i Seny” (Kraft, Balance, Mut und Verstand) ist der ka-
talanische Wahlspruch aller Castellers und beschreibt deren Grundwerte sehr
pointiert. Das gefallt uns und entspricht unserer Mentalitat. Deshalb ist Rodl &
Partner eine Kooperation mit Reprdsentanten dieser langen Tradition der
Menschentirme, den Castellers de Barcelona, im Mai 2011 eingegangen. Der
Verein aus Barcelona verkérpert neben vielen anderen dieses immaterielle
Kulturerbe

Rodl & Partner

,,Der Bau der Menschentirme verlangt von jedem Mitwirkenden, wieder und
wieder Neues zu wagen. So gelingt es uns, gemeinsam lber uns
hinauszuwachsen. ”

Castellers de Barcelona
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